Dr. Herbert N. Richardson 215" Century School

Richardson School Entry Plan

The following drop-off/dismissal procedures are in place so that students can enter or
exit our school in a safe and controlled environment which is under surveillance by
staff, security, and cameras.

September S & 6, 2024: All Kindergarten students will
line up at the cones with their designated classrooms in
front of the school on Stockton Street. Please do not drop
the students off before 8:15 a.m. Classroom teachers will
meet the students at their lines and take them in through
Door 3.

Kindergarten

Beginning the week of September 9" All Kindergarten
students will enter through Door 3 on their own. Upon
entering, students will be guided by our staff to their
designated locations inside the building. Parents are not
permitted to enter the school with their children.

All students will enter through Door 3, to the left of the
Main Entrance on Stockton St. Please do not drop students
off before 8:15 a.m. Upon entering, students will be
guided by our staff to their designated locations inside the
building. Parents are not permitted to enter the school
with their children.

Grades 1 -5

Parents who are dropping off their children by car can drop them off at the front of the
school along the yellow line on Stockton St. Please note that this is “drop-off” only. There
is absolutely no parking at the front of the school. It is imperative that you keep that drop-
off lane moving, as we have hundreds of cars and several busses which must utilize the

“drop-off'lane.” For the safety of all our children, please do not drop off your child across
the street and have them cross through the drop-off lane. This is extremely dangerous.

NO
PARKING

—

Dr. Herbert N. Richardson 21" Century School

Plan de ingreso a la Escuela Richardson

Los siguientes procedimientos para recibir y despedir a nuestros estudiantes estan en
lugar para asegurar un ambiente seguro y bajo vigilancia por nuestros maestros,
seguridad y camaras.

5 v 6 de septiembre de 2024: Todos los estudiantes de
jardin de infantes se alinearan en los conos con sus
salones de clases designados en el frente de la escuela
en Stockton Street. Por favor no dejen a los estudiantes
antes de las 8:15 a.m. Los maestros del salon de clases
se reuniran con los estudiantes en sus filas y los llevaran
por la entrada principal.

Jardin de infantes

A partir de la semana del 9 de septiembre, todos los
estudiantes entraran por la puerta 3, a la izquierda
de la entrada principal en Stockton St. Al entrar, los
estudiantes seran guiados por nuestros empleados a sus
lugares designados. Los padres no estan autorizados
a entrar en la escuela con sus hijos.

Todos los estudiantes entraran por la puerta 3, a la
izquierda de la entrada principal en Stockton St. Por
favor, no dejen a los estudiantes antes de las 8:15 a.m.
Al entrar, los estudiantes seran guiados por nuestros
empleados a sus lugares designados. Los padres no
estan autorizados a entrar en la escuela con sus hijos.

Grados 1 al 4

Los padres que traen los niflos en automovil pueden dejarlos en el frente de la escuela a
lo largo de la linea amarilla de Stockton St. Tenga en cuenta que esto es so6lo para
desembarque. No hay ninglin estacionamiento en el frente de la escuela. Es importante
que mantengamos esa linea en movimiento ya que tenemos cientos de coches y varios
autobuses que utilizan ese carril. Para la seguridad de todos nuestros nifios, por favor,
no deje a su hijo cruzar al frente de la escuela para que tengan que cruzar el carril de
desembarque. Esto es muy peligroso.

NO
PARKING

Al




Richardson School Dismissal Plan

The following dismissal procedures are in place so that students can enter or exit our
school in a safe and controlled environment which is under surveillance by staff,
security, and cameras.

Plan de salida de la escuela Richardson

Los siguientes procedimientos para despedir a nuestros estudiantes estan en lugar
para asegurar un ambiente seguro y bajo vigilancia por nuestros maestros, seguridad y

Room Numbers Door to pick up your children from

103, 109 Door 18 (Stockton St.)

104, 105, 106 Door 17 (Smith St.)

110,117,124 Door 13 (Back of the School)

120, 121 Door 14 (Back of the School)

116,122, 118 Door 15 (Smith St. Playground)

128, 129, 133 Door 12 (Back of School)

127,131, 132 Door 7 (Fayette St.)

216,217, 220,231, 232 Cafeteria Exit (Back of School)

215,221,222 Courtyard (Smith St. Playground)

226,227,228, 229, 233 Door 3 (Stockton St.)

Late Pick-up (After 3:10) All students who are picked up after 3:10
will be dismissed from Door 1 (Main
Entrance). After 3:20, all students will
be dismissed from the Main office and
parents must sign them out.

- Ifyou’d like older siblings to be dismissed with their younger siblings, please
write a note to the teacher. The older sibling will be dismissed with the
younger sibling’s class.

- If you want your child to be able to walk home on the first day, please send a
signed note giving them permission to walk. Students will receive an official
walking permission slip which will be sent home next week with them for you
to sign.

camaras.

Salén de clases Puerta para recoger a sus hijos

103, 109 Door 18 (Stockton St.)

104, 105, 106 Door 17 (Smith St. Playground)

110,117, 124 Door 13 (Back of the School)

120, 121 Door 14 (Back of the School)

116, 122, 118 Door 15 (Smith St. Playground)

128, 129, 133 Door 12 (Back of School)

127,131, 132 Door 7 (Fayette St.)

216,217, 220,231, 232 Cafeteria Exit (Back of School)

215,221,222 Courtyard (Smith St. Playground)

226,227,228,229,233 Door 3 (Stockton St.)

Late Pick-up (After 3:10) Todos los estudiantes que sean recogidos
después de las 3:10 seran despedidos por
la salida de la cafeteria (Regreso a la
escuela). Después de las 3:20, todos los
estudiantes saldran de la oficina principal
y los padres deben firmar su salida.

- Si desea que los hermanos mayores sean despedidos con sus hermanos menores, por
favor escriba una nota al maestro. El hermano mayor sera despedido con la clase del
hermano menor.

- Si desea que su hijo pueda caminar a casa el primer dia, envie una nota firmada
dandole permiso para caminar. Los estudiantes recibiran un permiso oficial para
caminar que se enviara a casa la préxima semana con ellos para que usted lo firme.
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